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EN - Industrial water chiller, multi-scroll
compressors, R410A or R452B, integrated
free-cooler as an option, cooling capacity
70 - 360 kW

IT - Refrigeratore industriale, multi-scroll,
R410A o R452B, free-cooler integrato in
opzione, potenze frigorifere 70 — 360 kW

ES - Refrigerador de agua industrial,
compresores multi-scroll, R410A o R452B,
free-cooler  integrado como  opcidn,
capacidad de enfriamiento 70 - 360 kW

PT - Chiller industrial, multi-scroll, R410A ou
R452B, free-cooler integrado como opgéo,
capacidade de refrigeracao de 70 até 360 kW

FR - Refroidisseur industriel, compresseur
multi-scroll, réfrigérant R410A ou R452B,
free cooler intégré en option, puissances
frigorifiques 70-360 kW

DE - Industrieller Wasserkuhler, Multi-Scroll-
Kompressor; R410A oder R452B, integrierter
Freikuhler als Option. Kihlleistung 70 — 360
kW

RU - MpoMbILWNEHHbIR Ynunnep, cnupanbHblie
KOMMNpeccopbl, R410A nn R452B,
BCTPOEHHbI (DPUKYNep B Ka4ecTse onuuu,
xnagonpoundsoguTtensHocTb 70 - 360 kBT

ZH- TR KA, ZiRHEESE, R410A 5
R452B, JEECEERULHING, REIE70-360kW

EN - Industrial water chiller, multi-scroll
compressors, R410A or low GWP refrigerant
R452B, cooling capacity 360 — 800 kW

IT - Refrigeratore industriale, muilti-scroll,
R410A o gas refrigerante a basso GWP
R452B, potenze frigorifere 360 — 800 kW

ES - Refrigerador de agua industrial,
compresores multi-scroll, R410A o
refrigerante de bajo GWP R452B, capacidad
de enfriamiento 360 - 800 kW

PT - Chiller industrial, multi-scroll, R410A
ou gas refrigerante de baixo GWP R452B,
capacidade de refrigeracédo de 360 até 800 kW

FR - Refroidisseur industriel, compresseur
multi-scroll, réfrigérant R410A ou R452B a
faible indice GWP, puissances frigorifiques
360 - 800 kW

DE - Industrieller Wasserkuhler, Multi-Scroll-
Kompressor; R410A oder Kaltemittel R452B
mit niedrigem Treibhauspotenzial (,low
GWP*), Kuhlleistung 360 — 800 kW.

RU - [MpoMmbILWNEeHHbIN uunnep,
cnvparnbHble KOMMpeccopsl, R410A
unu xnapareHT ¢ Huskum GWP R452B,
xnagonpounasoanTtensHocTb 360 - 800 kBT

ZH- TAlORKNAE, ZiRHEESEN, RA10A HER
GWP {E#l47IR452B, R#EIE360 — 800 kW
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EN - Industrial package water chiller, R410A,
cooling capacity 4 — 70 kW

IT - Refrigeratore industriale compatto,
R410A, potenze frigorifere 4 — 70 kW

ES - Enfriador de agua industrial compacto,
R410A, capacidad de enfriamiento 4 - 70 kW

PT - Chiller industrial compacto, R410A,
capacidade de refrigeragdo de 4 até 70 kW

FR - Refroidisseur industriel compact,
réfrigérant R410A, puissance frigorifique 4
- 70 kW

DE - Kompakter Industrie Wasserkuhler,
R410A; Kuhlleistung 4 - 70 kW

RU - KoMnakTHbIN NPOMBILWEHHbIV Ynnnep,
R410A, xnagonpounssofuTtensHocTb 4 - 70
KBT

ZH -TAVERIKR KK, RA10A, RHEE
4-70Kw

EN - Industrial water chiller with natural
Propane gas R290, integrated free-cooler
as an option, cooling capacity 65 — 320 kW

IT - Refrigeratore industriale con gas
naturale Propano R290, free-cooler
integrato in opzione, potenze frigorifere 65
- 320 kW

ES - Refrigerador de agua industrial con gas
propano natural R290, free-cooler integrado
como opcidn, capacidad de enfriamiento 65
- 320 KW

PT - Chiller industrial com gas natural
Propano R290, free-cooler integrado como
opcao, capacidade de refrigeracdo de 65
até 320 kW

FR - Refroidisseur industriel au gaz naturel
Propane R290, free-cooler intégré en
option, puissances frigorifiques 65 - 320 kW

DE - |Industrieller Wasserkihler mit
Propangas R290, integrierter Freikiihler als
Option; Kuhlleistung 65 — 320 kW

RU - TpomblwneHHbIn  ynnnep Ha
npYpogHOM rase nponaH R290,
BCTPOEHHbIN (hpuKyfep B KayecTse onuum,
Xnagonpon3BoanTenbHocTb 65 - 320 kBT

ZH- RAARR290 TillARz0kokil, LB EML
HIRES, R ENE65-320kW

EN - Industrial water chiller equipped with
screw compressors, R134a or low GWP
refrigerant R513A, cooling capacity 330 -
1200 kW

IT - Refrigeratore industriale con
compressori a vite, R134a o gas refrigerante
abasso GWP R513A, potenze frigorifere 330
—-1200 kW

ES - Refrigerador de agua industrial
equipado con compresores de tornillo,
R134a o refrigerante de bajo GWP R513A,
capacidad de enfriamiento 330 - 1200 kW

PT - Chiller industrial com compressores
de parafuso, R134a ou gas refrigerante
de baixo GWP R513A, capacidade de
refrigeragdo de 330 até 1.200 kW

FR - Refroidisseur industriel avec
compresseur a vis, réfrigérant R134a ou
R513A a faible indice GWP, puissances
frigorifiques 330 - 1200 kW

DE - Industrieller Wasserkihler ausgestattet
mit einem Schraubenverdichter, R134a
oder Kaltemittel R513A mit niedrigem
Treibhauspotenzial (,low GWP*);
Kuhlleistung 330 - 1.200 kW

RU - MNMpoMbILWAEHHBbIA Ynnnep ¢ BUHTOBbLIMU
KoMnpeccopamu, xnapareHt R134a
wnn xnagareHT ¢ Huskum GWP R513A,
xnagonpoussoantenbHocTb 330 - 1200 kBT

ZH- TR KRB BBTRESEN, R134a
FEMGWP {EHILFIRG13A
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WTC Thermo-chiller

HYDROWER

EN - Compact industrial water-cooled water
chiller fully equipped with tank and pump,
R410A, cooling capacity 4 — 80 kW

IT - Refrigeratore industriale condensato ad
acqua compatto completo di serbatoio e
pompa, R410A, potenze frigorifere 4 — 80 kW

ES - Refrigerador de agua industrial compacto
refrigerado por agua totalmente equipado
con depésito y bomba, R410A, capacidad de
enfriamiento 4 - 80 kW

PT - Chiller industrial condensado a agua
compacto e completo de tanque e bomba,
R410A, capacidade de refrigeragdo de 4 até
80 kW

FR - Refroidisseur industriel compact refroidi
par eau complet avec réservoir et pompe,
réfrigérant R410A, puissances frigorifiques
4 - 80 kW

DE - Kompakter industrielller Wasserkuhler,
komplett ausgestattet mit Tank und Pumpe,
R410A, Khlleistung 4 — 80 kW

RU - KoMnaKTHbI NPOMBIWAEHHBIA Ynunnep
C BOASIHbIM OXJTAXKAEHNEM KOHAEHCATOpOB
B KOMMJekTe ¢ 6akom u Hacocom, R410A,
Xnagonpon3BoanTensHocTb 4 - 80 KBT

ZH- ZEE TR KK EE B FEHIAR,
R410A, 2184 — 80 kW

EN - Industrial water-cooled water chiller,
multi-scroll compressors, R410A or R452B,
cooling capacity 360 — 800 kW

IT - Refrigeratore industriale condensato ad
acqua, multi-scroll, R410A o R452B, potenze
frigorifere 360 — 800 kW

ES - Refrigerador de agua industrial
condensado por agua, compresores multi-
scroll, R410A o R452B, capacidad de
enfriamiento 360 - 800 kW

PT - Chiller industrial condensado a agua,
multi-scroll, R410A ou R452B, capacidade de
refrigeragdo de 360 até 800 kW

FR - Refroidisseur industriel refroidi par eau,
compresseur multi-scroll, réfrigérant R410A ou
R452B, puissances frigorifiques 360 - 800 kW

DE - Industrieller wassergekuhlter
Wasserkuhler mit Scroll-Verdichtung, R410A
oder R452B, Kuhlleistung 360 — 800 kW

RU - TNpOMbIlWAEHHbIA Ynnnep ¢ BOASHbIM
oxJlaXK/AeHeM KOHAEHCATopOoB, CnvpasibHble
KOMMNpeccopbl, R410A nnm R452B,
XxnagonpownssoautensHocTb 360 - 800 kBT

ZH- TAl7KRkoKA, ZiREESE, R410A B¢
R452B, 2 #IE360 — 800 kW

EN - Side the machine compact industrial
water-cooled water chiller equipped with one
or two thermoregulated zones, -5°C/+95°C,
R410A, cooling capacity 4 — 80 kW

IT - Refrigeratore industriale compatto a
bordo linea condensato ad acqua completo di
una o due uscite termoregolate, -5°C/+95°C,
R410A, potenze frigorifere 4 — 80 kW

ES - Refrigerador de agua industrial
compacto, a pie de maquina refrigerado
por agua equipado con una o dos zonas
termorreguladas, -5 ° C / + 95 ° C, R410A,
capacidad de enfriamiento 4 - 80 kW

PT - Chiller industrial condensado a agua
compacto ideal para instalacdo do lado
da injetora, equipado com uma ou duas
zonas termo reguladas, -5°C/+95°C, R410A,
capacidade de refrigeragdo de 4 até 80 kW

FR - Refroidisseur industriel compact pied
de machine refroidi par eau complet avec
une ou deux sorties thermorégulées de -5°C
a + 95°C, réfrigérant R410A, puissances
frigorifiques 4 - 80 kW

DE - Kompakter industrieller wassergekuhlter
Wasserkuhler zur Positionierung neben der
Maschine, ausgestattet mit einer oder zwei
thermoregulierten Zonen (-5°C / +95°C),
R410A, Kihlleistung 4 — 80 kW

RU - KOMnakTHbIi ~ NPOMBbILLIEHHBI
uinnep ¢ BOASHBLIM oxnaxgaeHmem
KOHOEHCATOpPOB B KOMMMEKTE C OJHUM WAn
OBYMSI  perynupyeMbiMM Mo TemrepaType
Bbixogamu, -5°C  /  +95°
Xnagonpon3BoanTensHOCTb 4 - 80 KBT

ZH- i ZEB T KRk kAL B — S AR
X, -5°C/+95°C, R410A, 2124 — 80 kW
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EN - Industrial water-cooled water chiller multi-
scroll, R410A or R452B, cooling capacity 70 —
360 kW

IT - Refrigeratore industriale condensato ad
acqua completo di serbatoio e pompa, R410A
o R452B, potenze frigorifere 70 — 360 kW

ES - Refrigerador de agua industrial
condensado por agua multi-scroll, R410A o
R452B, capacidad de enfriamiento 70 - 360 kW

PT - Chiller industrial condensado a &gua
completo de tanque e bomba, R410A,
capacidade de refrigeragdo de 70 até 360 kW

FR - Refroidisseur industriel refroidi par eau
complet avec réservoir et pompe, réfrigérant
R410A ou R452B, puissances frigorifiques 70
- 360 kW

DE - Industrieller wassergekuhlter
Wasserkihler mit Scroll-Verdichter, R410A
oder R452B, Kihlleistung 70 — 360 kW

RU - [lMpomblWwneHHbI Ynnnep ¢ BOOSHbIM
oxnaxaeHnem KOHAeHcaTopoB co
cnvparnbHbIMY KOMNpeccopamn B KOMMIEKTe
c bakom wn Hacocom, R410A wnn R452B,
xonoponpoussoanTenbHocTb 70 - 360 kBT

ZH- ZiRhE T K2 0koKAN, R410A 5 R452B, 2
#IE70 — 360 kW

EN - Industrial water-cooled water chiller
equipped with screw compressors, R134a or
low GWP refrigerantbR513A, cooling capacity
330 - 1200 kW

IT - Refrigeratore industriale condensato ad
acqua con compressori a vite, R134a o gas
refrigerante a basso GWP R513A, potenze
frigorifere 330 — 1200 kW

ES - Refrigerador de agua industrial refrigerado
por agua equipado con compresores de tornillo,
R134a o refrigerante de bajo GWP R513A,
capacidad de enfriamiento 330 - 1200 kW

PT - Chiller industrial condensado a agua com
compressores de parafuso, R134a ou gas
refrigerante de baixo GWP R513A, capacidade
de refrigeragao de 330 até 1.200 kW

FR - Refroidisseur industriel refroidi par eau
avec compresseurs a vis, réfrigérant R134a
ou R513A a faible indice GWP, puissances
frigorifiques 330 - 1200 kW

DE-IndustriellerwassergekihlterWasserkuhler
ausgestattet mit Schraubenverdichter, R134a
oder R513A mit niedrigem Treibhauspotenzial
(,Jlow GWP*); Kiihlleistung 330 — 1200 kW

RU - TMpOMbIWAEHHBIA Yunnep C BOASHbIM
OXJlaXXAeHNeM KOHAEHCATOPOB C BUHTOBbLIMMI
KomMrpeccopamu, XnapareHTt R134a
wnu  xnagareHt ¢ Huskum GWP  R513A,
xnagonpoussogutensHocTb 330 - 1200 kBT

ZH- TRk AN E BIRATUESEN, R134a &
EGWP {EF/2TIR513A, 4 #1E330 — 1200 kW

EN - Dry-cooler cooler with high efficiency
adiabatic system as an option, 40 — 1600 kW

IT - Dry-cooler con sistema adiabatico ad alta
efficienza in opzione, 40 — 1600 kW

ES - Refrigerador en seco con sistema
adiabatico de alta eficiencia como opcion, 40
- 1600 kW

PT - Dry-cooler com sistema adiabatico de
alta eficiéncia como opgao, de 40 até 1.600 kW

FR - Refroidisseur sec avec systeme
adiabatique a haut rendement en option, 40 -
1600 kW

DE - Trockenkihler, optional auch mit
hocheffizientem  adiabatischem  System,
Kuhlleistung 40 — 1600 kW

RU - Cyxon oxflaguTens c
BbICOKO3(h(hEeKTUBHOMN apunabaTnyeckom
cucTemon B kadecTtse onuun, 40 - 1600 kBT

ZH- GESHIRARALILAEKIE, 40 — 1600 kW

TCU Temperature
Control Unit

HPS Pumping Group EN - Pre-assembled pumping group EN - Process temperature control unit

equipped with |lnverter as én option IT - Termoregolatore di processo
Eror; ig,%’rﬁ’gﬁndépg?orﬂgagg'° pre-assemblato ES - Termorregulador de proceso
ES - Grupo de bombeo premontado equipado PT - Termoregulador de processo

con inverter como opcién FR - Thermorégulateur de process

PT - Grupo de bombeamento pré-montado

. oo | DE - Prozesstemperatursteuerung
com inversor de frequéncia opcional

RU - TepmokoHTponnep npouecca

FR - Groupe de pompage pré-assemblé avec
D opton agep ZH- IR RE LN

inverseur en option

DE - Vormontierte Pumpengruppe, optional
mit Wechselrichter ausgestattet

RU - MNMpegBaputensHo cobpaHHas HacocHas
rpynna c AOMOSHUTENbHbIM WUHBEPTOPOM B
KayecTBe onumn

% ZH- AEE SRR TR R A 83
= 2
g g
Q Q
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AICH-WICH EN - Air/water and water/water heat pumps HTW Heat Pump EN - High temperature water/water heat
T - P di cal ia/ / pump, natural refrigerant gas CO2 R744,
Heat Pump acq-uaompe i calore aria/acqua e acqua. heating capacity 11-200 kW
. IT - Pompa di calore ad alta temperatura
ES - Bombas de calor aire / agua y agua / acqua/acqua, con gas refrigerante naturale
agua CO2 R744, capacita di riscaldamento 11 —
PT - Bombas de calor ar/agua e agua/agua 200 kW
FR - Pompes & chaleur Air/Eau et Eau/Eau ES - Bomba de calor agua / agua a alta
temperatura, con gas refrigerante natural
DE - Luft/Wasser und Wasser/Wasser CO2 R744, capacidad de calentamiento 11-
Warmepumpen 200 kW
RU - Tennosble Hacockl Bo3ayx/Boaa v Bopa/ PT - Bomba de calor de alta temperatura
BoAa agua/agua, com gas refrigerante natural
. CO2 R744, capacidade de aquecimento de
ZH- =5 /7KFK/KFRER 11 até 200 kW
FR - Pompe a chaleur haute température
Eau/Eau, avec gaz réfrigérant naturel CO2
R744, puissance calorifique 11 - 200 kW
DE - Hochtemperatur Wasser/Wasser
Warmepumpe, natirliches Kaltemittelgas
CO2 R744, Heizleistung 11- 200 kW
Q o g .
L L RU - BeicokoTemnepaTypHbli Bogo /
= = BOASIHOM TennoBON HacoC C MPUPOAHbLIM
[« [« razoobpasHbiM xnagareHtom CO2 R744,
= = Tennosas MoWHOCTb 11 - 200 KBT
& = ZH- K/KEIFDRIR, RARIAICO2 R744, M
E E BEH711-200 KW

APPLICATIONS

EN - Blauwer equipment is designed for any type of application and with the same goal: real energy saving. Discover the most suitable Blauwer units for your working
environment.

IT - | prodotti Blauwer sono progettati per qualsiasi tipo di applicazione e con lo stesso obiettivo: un reale risparmio energetico. Scopri le unita Blauwer piu adatte al tuo
ambiente di lavoro.

ES - El equipo Blauwer esta disefiado para cualquier tipo de aplicacién y con el mismo objetivo: un ahorro real de energia. Descubre las unidades mas adecuadas para
tu entorno de trabajo.

FR - Léquipement Blauwer est congu pour tout type d’application et dans le méme but: une réelle économie d’énergie. Découvrez les unités Blauwer les plus adaptées
a votre environnement de travail.

DE - Das gesamte Blauwer Equipment ist fiir jede Art von Anwendung und mit demselben Ziel konzipiert: Echte Energieeinsparung. Entdecken Sie die fur lhre
Arbeitsumgebung am besten geeigneten Blauwer- Geréte.

RU - O6opynosaHue Blauwer paspa6oTaHo Ansi no6oro Tuna nprYMEHeHUs U C TOW >Ke Lenbilo: peanbHoe aHeproctepexeHne. OTkpoliTe ans cebs Hanbonee
nogxopsiue yctpoinctea Blauwer ons Bawen pabouyer cpegpl.

ZH- Blauwer P @2 AIEEIEEMNAmigite, HERE: BIENTRE. KMESETIFMENRE"R.
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RDP Dehumidifier

HERS

DEHUWER

HTA Heat Pump
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EN - High efficiency industrial air-dehumidifier
based on refrigeration technology, dew-point
temperature 5°C, air-flow 800 — 15000 m®/h

IT - Deumidificatore industriale a ciclo
frigorifero ad alta efficienza, temperatura di
dew-point 5°C, portate aria 800 - 15000 m®/h

ES - Deshumidificador de aire industrial
de alta eficiencia basado en tecnologia de
refrigeracion, temperatura de punto de rocio
5 ° G, flujo de aire 800-15000 m®h

PT - Desumidificador industrial com circuito
frigorifico de alta eficiéncia, temperatura de dew-
point 5°C, vazao do ar de 800 até 15.000 m¥h

FR - Deshumldmcateur industriel a cycle de
réfrigération & haut rendement, température
du point de rosée 5°C, débits d’air 800 -
15000 m¥/h

DE - Hocheffizienter industrieller
Luftentfeuchter basierend auf Kaltetechnik,
Taupunkttemparatur 5°C, Luftstrom 800 -
15000mé3/h

RU - BbicokoathheKTUBHbBI MPOMbILLNEHHbIN
ocywmTenb Bo3gyxa (PeoHOBOro Tuna,
Temnepatypa Toukm pocbkl 5°C, pacxop
Bo3ayxa 800 - 15000 m%/u.
ZH- EF IR SRR AL

E5°C, N&E800 — 15000 m3/h

SRS, BRIE

EN - High temperature heat pump water/air
for industrial applications, natural refrigerant
gas R744 (CO,), heating capacity 11 - 200 kW

IT - Pompa di calore ad alta temperatura
acqua/aria per applicazioni industriali. Gas
refrigerante naturale R744 (COQ) capacita di
riscaldamento 11 — 200 k!

ES - Bomba de calor de alta temperatura
agua/ aire para aplicaciones industriales, gas
refrigerante natural R744 (CO,), capacidad de
calentamiento 11-200 kW

PT - Bomba de calor de alta temperatura
4gua/ar para aplicagdes industriais, gas
refrigerante natural R744 (CO,), capamdade
de aquecimento de 11 até 200%W

FR - Pompe a chaleur haute température
Eau/Air pour applications industrielles. Gaz
réfrigérant naturel R744 (CO,), puissance
calorifique 11-200 kW

DE - Hochtemparatur ~W&armepumpe
Wasser/Luft fiir industrielle Anwendungen,
natlrliches Kaéltemittelgase R744 (CO,),
Heizleistung 11-200 kW

RU - BblcokoTemnepaTypHbili  Bogo/
BO3AYLUHBIN Tennosoun Hacoc ona
MPOMBILLNIEHHOTO NPYMEHEHUS. las
npupoaHbIn xnagareHT R744 (CO,), Tennosas
MoLHocTb 11 - 200 kBT

ZH- TR XSRS RRR, RAKILT
R744(CO,), I#EEHT — 200 kW

DIT Dehumidifier

DEHUWER

DAE Dehumidifier

DEHUWER

ABC Air Bubble
Cooling
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EN - Industrial dehumidifier, air-flow 1000 -
6500 m3/h

IT - Deumidificatore aria industriale, portata
aria 1000 - 6500 m®/h

ES - Deshumidificador industrial, flujo de aire
1000 - 6500 m3/h

PT - Desumidificador de ar industrial, vazéo
do ar de 1.000 até 6.500 m3h

FR - Déshumidificateur d’air industriel, débit
d’air 1000 - 6500 m3/h

DE - Industrieller Luftentfeuchter, Luftstrom
1000 - 6500m?%/h

RU - MNpoMbiluneHHbIn ocywnTens Bo3ayxa,
pacxop, Bo3gyxa 1000 - 6500 m3/uac

ZH- TAlpFEH, KE1000 — 6500 m3/h

EN - Absorption air-dehumidifier with electrical
regeneration, dew-point temperature -10°C,
air-flow 4000 — 25000 m®/h

IT - Deumidificatore ad assorbimento con
rigenerazione elettrica, temperatura di dew-
point -10°C, portate aria 4000 — 25000 m®h

ES - Deshumidificador de aire de absorcién
con regeneracion eléctrica, temperatura del
punto de rocio -10 ° C, flujo de aire 4000 -
25000 m*/h

PT - Desumidificador por absorgdo com
regeneracdo elétrica, temperatura de dew-point
-10°C, vazao do ar de 4.000 até 25.000 m¥h

FR - Déshumidificateur a absorption avec
régénération électrique, température du
point de rosée -10 ° C, débits d’air 4000 -
25000 m*/h

DE Absorptlonsluftentfeucher
mit elektnscher Regeneration,
Taupunkttemparatur -10°C, Luftstrom
2500m®/h

RU - ABCOPOLMOHHbI ocywmTenb
BO34yXa C 3/IEKTPUYECKON pereHepauueit,
Temnepatypa Toyku pocbl - 10°C, pacxop,
Bo3ayxa 4000 - 25000 m® /vac

ZH- IRESIRENEEBFHE, BRRE -10C,
ME4000 — 25000 m¢/h

EN - Air cooling heat exchanger for industrial
applications suitable for extrusion bubble
cooling, air-flow range 1000 - 11000 m%/h,
accurate outlet air temperature control

IT - Scambiatori di raffreddamento aria
per processi industriali adatti anche per
raffreddamento per film in bolla, portata aria
1000 - 11000 m?h, controllo accurato della
temperatura aria in uscita

ES - Intercambiador de calor de enfriamiento
por aire para procesos industriales adecuado
para enfriamiento de film de burbujas, rango
de flujo de aire 1000 - 11000 m3/h, control
preciso de la temperatura del aire de salida

PT- Trocadores de resfriamento do ar para
processos industriais, adequados também
para o resfriamento de filme baldo, vazdo do
ar de 1.000 até 11.000 m3/h, controle preciso
da temperatura do ar na saida

FR - Echangeurs de refroidissement a air pour
processus industriels également adaptés au
refroidissement pour film bulles, débit d’air
de 1000 a 11000 m3/h, contrdle précis de la
température de I'air de sortie

DE - Luftkiihlungswérmetauscher  fir
industrielle Anwendungen, geeignet fiur
Extrusionsblasenkihlung, Luftstrombereich
1000 - 11000 m%h, genaue Steuerung der
Ablufttemperatur

RU - TennoobMeHHVKN  OXNaxkaeHus
BO3Jyxa AN MPOMbILLIIEHHbIX MPOLECCOB,
LS OXNTaXKAEHWs SKCTPY3UOHHOW MIIEeHKN,
pacxop Bosayxa 1000 - 11000 m® /4, TOYHBbIN
KOHTPOJIb TeMMepaTypbl BO3AyXa Ha BbIXOAe

ZH- TR RS AR s FIE AT FHE SRR,
RE1000 - 11000 m*/h, ¥5HEA9H XUEEIEH]



WORLD WIDE NETWORK
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Algeria - Argentina - Australia - Austria - Belgium - Brazil - Canada - Chile - China - Colombia - Croatia - Czech Republic - Denmark
Egypt - Finland - France - Germany - Greece - Hungary - India - Indonesia - Ireland - Italy -Israel - Mexico - Marocco - Norway
Netherlands - New Zealand - Peru - Poland - Portugal - Romania - Russia - Saudi Arabia - Serbia - Singapore - Slovakia
Slovenia - South Africa - South Korea - Spain - Sweden - Switzerland - Thailand - Turkey - UAE - UK - Ukraine - USA - Vietnam
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BLAUWERS.p.A. Tel. +39 049 9336016
B LAUW E R Via Piovega, 17/G info@blauwer.com

SUSTAINABLE THERMAL TEGHNOLOGIES 35010 Borgoricco (PD) ITALY  www.blauwer.com
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Manufacturer reserve the right to change specifications without notice.




